


eta Herriko Jaien aurrean eta kontuan izanik alaitasun eta
solasaldirako egun bereziak direla, nire deseorik biziena agertu nabi
nuke adiskidetasun eta elkar ongi ulertzeko aukera aurkitu dezagun.
Eta gure jai bauek izan daitezela bakean eta barreman-egoera
adiskidetsuan bizitzeko.

O\Datluda

a todos los vecinos de Pasaia y ante las fiestas patronales y tratdndose
de fechas propias para la diversion y la alegria, quiero expresar el mds
sentido deseo de que encontremos un espacio para la concordia y el
entendimiento. Y podamos disfrutar de unas fiestas que sirvan a
nuestras ganas de convivir en paz y armonia.

jﬁ \%
D. Bixente Itxaso Gonzalez Jauna
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Les desea a todos unos divertidos

« @m/e /mua' baiict ey /e s »

BAR

KiROLAK

Especialidad en banderillas
y lunch

San Fermines.

SEGUROS

C/ Ku

MULTINACIONAL
ASEGURADORA

ReaL AutomoviL CLus

PASAIA

peldegi, 3

PASAI ANTXO

PASRJES

p—

Auto-Escuela

a Oficina: 51 11 37
Domic: 512929

Seccion 1°
C/ Kupeldegi s/n

PASAI ANTXO.

e

ANTXOKO HERRITIK DATOR

ANTXOK BIZIRIK
DIRAU

A pesar de que todavia son
muchos los que caen en el topico
de repetir hasta la saciedad que
vivimos en un pueblo dormitorio y
que Pasaia en general y Antxo en
particular estin muertos,
un simple repaso por las
actividades que se originan
tan s6lo en nuestro distrito
nos de-muestran claramen-
te la confusion en la que
algunos estdn inmersos.

Ademads de los concier-
tos organizados desde los
pasados Sanfermines hasta
hoy tanto por la Gazteen
Asanblada como por el co-
lectivo antimilitarista, ca-
bria citar los protagoniza-
dos por la Banda Musical
Pasaitarra, la Banda y Or-
questa de Pasaia Musikal,
el grupo de txistularis y de
acordeonistas de Ilunbe, el
coro Ondartxo, la Fanfare
Tirri Tarra, el concierto de
diversos coros a favor de
§.0.S. Balcanes, los alum-
nos de la Fundacién Piibli-
ca Municipal “Pasaia Musikal”, el
grupo de Dixieland “Guanabana”,
el grupo de Salsa “Erreka”, el gru-
po de baile “Eskola”, Imuntxo eta
Beloki, etc.

No han faltado asimismo expo-
siciones organizadas tanto por el
Ayuntamiento (la primera de ellas
sobre las Normas Subsidiarias, asi
como las de artistas de la talla de

NOTIZIA

Xabier Obeso y Josan Loépez de
Pariza, o sobre el trabajo de los
ilustradores de cuentos) como por
diversas sociedades del distrito
(Kexaldi, Lagun Artea, Asocia-
cion de Vecinos, etc.), en base al
trabajo desarrollado en los cursi-
llos de arte y artesania,

No faltaron tampoco proyec-
ciones cinematograficas con moti-
vo de la Semana contra el Sida, el
Festival de Cine “Amerindia” (so-
bre el indigenismo) y la Semana
de Cine de Montafia organizada
por Jaizkibel.

La actuacion del grupo de gui-
ol BEHIBIS, la obra de teatro del

®
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grupo Louvier's o la velada de
clowns a cargo del grupo BAI en-
riquecieron la oferta cultural de
este afio como la hicieron AEK
con la Feria del Libro y disco vas-
cos y las actividades que giraron
en torno a la Korrika de este afo,
la Asociacién de Vecinos con sus
exposiciones, conferencias y
proyeccion de videos, la
Casa de Galicia con la cele-
bracién del Dia de Galicia y
la presentacién de una revis-
ta editada por ellos o el
grupo Alkartasuna, con su
Semana Cultural y la organi-
zacién del Campeonato de
Euskadi de Aurresku Gui-
puzcoano.

No podemos olvidar en
este repaso las actividades
organizadas por el grupo
ARNASA o la Biblioteca
Municipal, que ademds del
Certamen de Dibujo y Pintu-
ra Navidefios, editaba recien-
temente los libros correspon-
dientes al Certamen de Poe-
sia “Pasaia Hiria” y traia
periédicamente narradores
de cuentos para el publico
infantil antxotarra.

Mientras haya sociedades
dispuestas a ampliar la oferta cul-
tural, por no hablar en este caso de
la deportiva y mientras el Ayunta-
miento siga apoyando estos actos,
dificilmente se podra hablar de un
pueblo muerto cuando nos refira-
mos a Pasaia (la lista de actos
organizados en todo el municipio
seria interminable) 0 a nuestro dis-
trito antxotarra.
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Su imagen es importante cuidela en peluqueria

(( )
(LORETO GORTAZAR PENIL)

Eskalantegi, 38-bajo (20.017 Sn. Sn.)

Teléfono 52 72 46 PASAI ANTXO

—
Floristeria - Loradenda

MAIALEN

Ramos de Novia y de Regalo,
Centros de Flores, etc.

ZORIONAK

Avda. Navarra, 16

Teléfono 52 84 91 20110 PASAI ANTXO

ELOSEGI

Azulejos y Baldosas - Material Sanitario
Jai zoriontsuak opa dizkizuegu

C/ Maiatzaren Lehena, 3

Telf.: 52 08 28 PASAI ANTXO

Polet

ELECTRODOMESTICOS - MUEBLES DE COCINA
Jai zoriontsuak antxotar guztientzat

PASAI ANTX

Callibg gty A

Gure Zumardia, 3
Teléfonos (943) 511142

BAR
LEUNDA

Qarso n.° 8 - bajo PASAI ANTXO

LIBURUDENDA PAPELERIA
TXOMIN

fai zoriontsuak antxotar guztientzat
FELICES FIESTAS

Alameda 2 Bajo PASAI ANTXO

PESCADERIA MARIAN

Le desea Felices Fiestas al pueblo
de Pasaia

Zumalakarregi, 8 T1. 511285

Elena Aramburu

EZEIZR
JATETXER
BAR - ASADOR
Cocina vasca tradicional - Carta reducida

Menus economicos y pollos asados

C/ Eskalantegi, 12 bajo ~ ®© 526959  20.010 - PASAI ANTXO

KARROCERIAS
ESKALANTEGUI

REPARACION DEL AUTOMOVIL DE CHAPA
Y PINTURA

LES DESEA FELICES FIESTAS

C. Eskalantegui N2 26 Bajo PASAI ANTXO

7.2.

Tnstiteto de bellega

les desea "Zorionak"

[ Depilacién a la cera (especial) 1 Masajes

O Depilacion eléctrica definitiva "BLEND" -Celulitis

O Limpleza de cutis -Post-parto

7 Lifting (arrugas, flacidez) -Dolor de espalda

7 Tratamiento FREUKMAN (acné, dermatitis, manchas) -Drenale linfatica

7 Manicura 1 Maquillaje

7 Pedicura 71 Solarium con aire acondicionado

PASAI ANTXO

Hamarretxea 9, bajo Tel. 51 37 45

RENFEko
ZONALDEA LAISTER
EGOKITUKO DA

Joan den ostiralean, apirilak
28, RENFE-k Irunen dauzkan
Bulego Nagusietan sinatu zen
Kolaborazio Konbenioa Pasaiako
Udalaren eta RENFE-ren artean,
Udalaren izenean Xabier Portugal
Arteaga Alkateak eta Angel Iba-
nez Garcia jaunak RENFE-ren ize-
nean, Antxoko geltokia hobetu eta
egokitzeko asmotan.

Testu honetan zehar agertzen
da Udalak ordainduko dituela Ant-
xoko barrutia portuko zonarekin
eta bereziki MEIPI-ko untzirale-
kuarekin konektatzen duen pasabi-
dera doan jendearen ibilbide nor-
mala eragozten duten pabilioien
eraispen-gastuak eta baita ere bere
gain joango dela libre geratuko
den zonaldea egokitzea eta baita
RENFE-k Pasaiako Udalari eman-
go dion metroko zabalera ere,
honela pasabidea errazago eta
hobeto egin ahal izateko.

RENFE-k bere aldetik urbani-
zatu egingo du aipatu bi pabilioiak
botatzeak libre utziko duen zonal-
dea, ekipamendu natural eta urba-
noa aportatuz eta baita geltokiaren
fatxada ere lehenbailehen txukun-
duko du.

Kontuan izanik bai Udalak eta
bai RENFE-k badituztela beren
projektuak, hauen izapide admi-
nistratiboa bakarrik falta da, hone-
la geltokiaren aspektua lehenbaile-
hen duindua gera dadin eta, beraz,
baita barrutiaren irudia ere.

LA GASIFICACION
DEL MUNICIPIO SE
INICIARA EN 1996

El pasado 24 de Mayo se cele-
bré la dltima reunién, en esta

legislatura, del Consejo de Gas
Pasaia, sociedad que agrupa al
Ayuntamiento pasaitarra y a la
Fibrica Municipal de Gas de
Donostia. En dicha reunién se
estudio el calendario de gasifica-
cion del municipio. La actual mar-
cha de las obras de gasificacion de
los barrios donostiarras de Bide-
bieta y La Paz, por un lado y de
Altza, por otro, hace que podamos
prever que el gas natural llegue a
nuestras viviendas a lo largo de

1996.

Mientras tanto, hay que apuntar
el hecho de que en las obras de
urbanizacién y mejoras de deter-
minadas calles y aceras se ha pro-
cedido ya a la colocacién de la
tuberia general de gas, lo que faci-
litard el rdpido enganche a las

viviendas, una vez que la red prin-
cipal llegue al municipio. En este
sentido, podemos citar los casos
de las calles Renteria, Jaizkibel,
Avda. de Ulia, subida a la Iglesia
del Carmen, Plaza Axular, etc.

MOLINAO
PASEALEKUAN
HOBEKUNTZA
OBRAK

Duela gutxi Gipuzkoako Foru-
Diputazicak Molinao pasealekua
egokitzeko obrei ekin die, Minuko
enpresa dagoen urtegitik hasi eta
autopista pasatzen den lekuraino.

Obra honen proiektuak 15
milioi hartzen ditu eta zonaldea

QOarso, 19
Teléfono 52 88 85

CARROCERIAS

Ibai - Ondo, c.b.

Felices Fiestas

PASAI ANTXO (Gipuzkoa)
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Plaza Axular 1
PASAI ANTXO

T 340542

errekuperatu nahi du, lehengo la-
nak hobetu eta berriak egin, hala
nola urtegia dragatu, honela bere
barruan islatxo bat eratu asmoz.

Atseden sonaldeak garbitzeak,
gaur aprobetxatu gabe dauden
beste espazio batzuk -futbol-ze-
laiaren ondoan daudenak- egoki-
tzeak, haurrentzat jolastokiren bat
instalatzeak eta autopistaren pasa-
bidea baino lehenago dagoen bide-
gurutzea zolatzeak, pasealeku honi
entitate gehiago emango diote, ze-
ren eta antxotarrentzat eta Eska-
lantegi eta Molinaoko donostia-
rrentzat praktikan hauxe da pasea-
leku bakarra lasaitasun pixka batez
gozatu eta Naturarekin kontaktuan
egoteko.

OBRAS EN EL
MUNICIPIO

Mientras esperamos gue se ini-
cien las obras de la zona de REN-
FE. comentadas en el apartado
anterior, demos un repaso a las
principales obras que en estos
momentos s encuentran en ejecu-
cion en el dmbito municipal.

Tras la reciente apertura del
parque de Andonaegi, cabria citar
las obras de la nueva Tenencia de
Alcaldia de Trintxerpe, con su
Biblioteca Municipal. Oficina de

J

Imagen del caserio Arrokaundieta, que en breve se convertird en albersue

juvenil.

Juventud, etc., asi como las relati-
vas al nuevo Centro de Dia (S.
Pedro ), al nuevo Albergue Juvenil
en el monte Jaizkibel, la urbaniza-
cién de la plazoleta de S. Pedro -
26 y el acondicionamiento de la
carretera al cementerio de San
Pedro.

Esperemos que tras la reciente
aprobacién de las Normas Subsi-
diarias y a la falta de la aprobacién
definitiva de las mismas, por parte
de la Diputacién Foral de Gipuz-
koa, se inicie en breve la gestion
de los proyectos en ellas conteni-
dos, (Pistas Polideportivas de
Usoz, aparcamiento. rehabilita-

cion del Mercado, construccién de
viviendas de proteccidn oficial, en
lo que respecta a Antxo) lo que
mejorard, sin duda alguna la cali-
dad de vida de todos los pasaita-
Iras.

En relacién, asimismo, con los
trabajos que se estdn desarrollando
en nuestro distrito, cabe apuntar la
reanudacion. el pasado 12 de ju-
nio, de las obras de construccién
de la nueva estacién del Topo, en
la Plaza Viteri, tras un largo perio-
do en el que el tema ha estado
sometido a sucesivas decisiones
judiciales.

MERCERIA GLORIA

LES DESEA UNAS FELICES FIESTAS

JOSERRA - MARIAJE

tSkOICInfegi, 36 _ AIZG'PASA}A - Telf 5'%]9 RIQS de LEZO J4 Ba}o PASAI ANTXO
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YRARTE

MOBILIARIO DE COCINA Y BANO
FABRICACION PROPIA

ARMARIOS DE PUERTAS CORREDERAS
EN ESPEJO Y MADERA
EXPOSICION DE COCINAS Y BANOS
REFORMAS DE PISOS:
VENTANAS DE PVC
ALBARILERIA, FONTANERIA, ELECTRICIDAD, ESCAYOLA, ETC.
DECORADORA TITULADA

P° Ignacio Casares, 27 - Acc. — Tel. 35 36 84 — Fax 35 14 47 - ALZA - 20017 SAN SEBASTIAN

mugaire

VENTANAS PVC-ALUMINIO
ELECTRICIDAD

PVC eta ALUMINIOZKO LEHIOAK
ELEKTRIZITATEA

ZORIONAK

C/ Blas de Lezo, 19 - Telf. y Fax: 52 83 17 — 20110 PASAI ANTXO

ADIOS AL PARVULARIO
VILLA JUANITA

on el cierre del Parvulario

decimos adiés a toda una
época de vida escolar que quedara
en el recuerdo de muchos jovenes
que en su dia acudieron alli para
iniciarse en las primeras ensenan-
zas y con ello también decimos
adids a la Srta. Maite que durante
29 anos estuvo al frente de tan
delicada tarea: “la educacién de
los ninos™.

Es por ello que el pasado 12 de
Mayo y coincidiendo con su cum-
pleanos se le rindié un bonito
homenaje con motivo de su inmi-
nente jubilacién. Si ya de por si el
acto revestia emotividad ésta fue
mayor si le afladimos el ingredien-
te de la sorpresa.

Fué a las 16,30 horas, a la sali-
da de los nifios, cuando un grupo
numeroso de antiguos alumnos y
madres, acompaiiados por un txis-
tulari y por una lluvia torrencial,
sorprendieron a la Srta. Maite en la
puerta de la Escuela. Dos antiguas
alumnas le ofrecieron un agurra en
su honor y tras la entrega de un

ramo de flores y a los sones de un
*Zorionak Zuri” los besos, saludos
y regalos se sucedieron uno tras
otro.

Un representante del Ayunta-
miento de Donostia le hizo entrega
de una placa y un ramo de flores
en agradecimiento a su dedica-
c1on.

También un grupo de compaiie-
ras del Colegio de Arri-Berri qui-
sieron obsequiarla con sus regalos.

Debido a la inclemencia del
tiempo el Centro se qued6 peque-
no para acoger a todos aquellos
que querian felicitarle, incluida su
familia. Pero pese a todo ésto
todos pudieron disfrutar de la
emotividad del acto y de los paste-
litos y champan preparados para
ello.

En resumen un bonito colofén
para toda una vida de entrega a los
ninos.

$ w g _.

PELUQUERIA ESTILISTA DE CABALLEROS
GIZONEZKOEN ILEMOZTEGI ESTILISTA

RAQUEL

Les desea Felices Fiestas
Jac goniontouak ofra nalii dizbizue

®

=

Blas de Lezo, 11 bajo

TI1.51 13 49

Telf. 52 21 03

FONTANER:;iIX

ﬁ QUiINTANR

INSTALACIONES SANITARIAS
REFORMAS DE COCINAS Y BANOS
REPARACIONES EN GENERAL

Les desea unas Felices Fiestas

PASAI ANTXO
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L2 BoDEGE

Festa zoriontzuak opa diskizue

PASAIANTXO

Telefono 52 6395

Qarso, 4

]

BARRENECHEA

Reparacién general del automadvil

Eskalantegi. 37

Telefono 51 36 41 PASAI ANTXO

JANTZI DENDA

Blas de Lezo, 26 Telf.: 52 19 64

ETXEBARRRIR

LICORES

Tals. -510780

VINOS

Tels. S12182

Juam OLAZABAL, =28 EO0100 RENTERIA [(Gulpizesal

CITROEN

Talleres IBANEZ

Servicio Citroén
Exposicion y venta
Blas de Lezo 4y 6

PASAI ANTXO © 510731

B AR

mimaos

Zumardia, 9 - bajo

Festar Zoriondsuak (ﬁcz dizhizue

PASAI ANCHO

PASTELERIA J/ZORIONAK!

HELADERIA

Les desea Felices Fiestas

§
S
9
N

ZUMALACARREGUI, B - TEL.512999
PASAJES - ANCHO

FRUTERIA

YOSUNE

C/ Blas de Lezo n.° 22 - bajo
Desea Telices Frestas al /J(m%* do Lasai Anche

O?(}J Zortontsuak opa nahi dishizue

BRERIA
José Luis Hbeda -
; BENI
Miguel Echarte B
COMICS Y ARTICULOS DE REGALO

SASTRERIA A MEDIDA - CONFECCION

Eskalantegi. 19 - Maiatzaren Lehena

Teléfonos 51 08 48 y 5129 97 PASAI ANTXO

Hamarretxeta, 6

0
Teléfono 52 06 39 PASAI ANTX

-

—

MI ESCUELA DE PARVULOS
A la senorita Maite

® Os acorddis de wvuestro
C)primer dia de escuela?,
pregunté en cierta ocasion a
unos ﬁmlgoﬁ. mientras nos
disponiamos a pasar la noche
al raso, en la cima de los
Picos de Urbién. Y como
ocurre en estos casos, la
velada prometia. Alli comen-
z6 cada cual a contar sus
impresiones:lloros, pataleos,
lipices y carteras nueveci-
© tas..., pero cuando me toco el
turno a mi no supe qué decir.
Recuerdo muchos dias de
escuela, pero no el primero.
Quizds para mi no fue tanta
novedad eso de empezar el
cole, porque jugaba con ven-
taja, ya que la maestra me
resultaba muy familiar, con
solo decir que hasta lleva-
mos el mismo nombre...

Mis primeros afios de
escuela me llevan por unas empi-
nadas escaleras a la Villa Juanita, y
alli me encuentro con una clase
que guarda mesas redondas y cua-
dernos de dos rayas, puiiados de
cerezas que se suman y se restan,
cartillas que hablan de un oso que
se asa mientras Lola se asoma y
Mi Mamd me mima, y si la ocasién
lo requiere me llevo a la boca una
bolita de caramelo. (En mi tiempo
como éramos un batallén de nifios,
el suministro de bolitas era bastan-
te mds limitado y recibir como
premio una bolita era algo extraor-
dinario). Me sorprende descubrir
el desfile de cada mafiana, uno por
uno, ante la mesa de la sefiorita
Maite para dar cuenta de nuestros
progresos en lectura, escritura y

cuentas. Lo que siempre ha sido un
misterio para mi es el como se las
apaiia la maestra para atender a
todos, porque a la derecha tiene al
lector de turno, a la izquierda esta
el que pelea con los nameros,
enfrente otro le pide que le saque
punta al ldpiz, por no hablar de la
atencion que tiene que dedicar a lo
que hace el resto de la clase. Vistas
estas cosas una llega a creer en el
don de la ubicuidad.

Mis dias de primera escuela
son los del gato que estd en el teja-
do haciendo marramiaumiau, los
de Pepito Conejo al campo salio,
los del gallo extraviado que tiene
plumas de oro y cresta colorada.
Pero lo mejor, lo mejor...jla hora
del cuento! Todos nos quedamos

con la boca abierta escuchan-
do las desventuras del Pollito
Pio o las de la Cabra Monte-
sina, aunque cuando la sefio-
rita Maite levanta el cuento
para que veamos las ilustra-
ciones siempre interrumpe
alguin nifio gritando: jque no
veo! jque no veo!.

Mis recreos nunca van
mds alld del tercer drbol, ni
de la parte de la cuesta donde
comienza la curva, tampoco
bajan la cuesta mds que un
pequefio tramo, sin embargo
tienen el espacio suficiente
para echar unas carreras, para
Jugar a “robar manzanas, que
viene el casero”. Mis recreos
nunca transcurren sin que la
maestra deje de batir palmas
mientras grita jcoche! jco-
che! y corre para juntar el
rebano de nifios a un lado de la
carretera.

Mis dias de escuela acaban
siempre con olor de otofno y color
de temprano atardecer, que me
atrapan mientras espero a que la
seforita Maite acabe de recoger la
clase: apagar la estufa, dar de
comer al pez, meter los tiestos,
cerrar las contraventanas, colgar la
bata detrds de la puerta... Y siem-
pre pienso lo mismo en tanto que
ella da la vuelta a la llave: ojala me
compre un cucurucho de castanas
asadas al pasar ante el puesto.

MAITE RUIZ DE AZUA
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GAGGIA

Concesionario Oficial EL CORO PARROQUIAL, )
FERMIN VERGARA UNA REALIDAD ESPERADA DURANTE ANOS

Ninos y jovenes veteranos cantores bajo la
Proyectos e instalaciones complefas para hoslele.r.ia y olim.entacién 6ineccrién del Maestro LUIS ROMERO intervienen
Cafeferas, maquinas de hielo, botelleros, |c1vgvo||||asf cocinas, efc. el Dia del Patrono con un selecto programa.
Presupuestos sin compromiso .
Servicio asistencia técnico oficial

I dia del Patrono la misa que En la foto de Reguera se mues- Semana Santa, Comuniones u
tradicionalmente se celebra tra a este estupendo grupo coral otras en donde el apoyo coral ha

. ; como homenaje a nuestros mayo- antxotarra, tras su intervencién en realzado la celebracion religiosa.
Fesz’a Zorionfsuak 0pa dlelzue."., res va a contar un afio mds con la las misas celebradas, bien en
. participacion de coralistas antxota-
Gora San Fermintxo
Pero este ano, tras varios meses
Hamarretxeta, 5 Pasai Antxo Tfno.: 5270 64 - 52 87 20 de preparativos, viejas glorias del

canto antxotarra, otros jovenes del
distrito y la savia joven de los mds
pequefios van a ofrecer un intere-
sante repertorio de musica religio-
sa.

El maestro Luis Romero ha
venido trabajando intensamente
con los diferentes grupos, hom-
bres, mujeres y nifios, para que el
dia 7, en la celebracién religiosa,

Taberna Jatetxea
Romeral

Les desea Felices Fiestas

Ku Autocares Campano S.L.

JOSE LUIS IBAREZ

ELECTROMONTAJES
ANTENAS T.V. y ESPECIALES
- RECEPCION VIA SATELITE

'POR UNAS ELECTRIZANTES FIESTAS'

Servicio
Discrecional y Excursiones

Especialidad en:
Jamén de Jabugo ¢ embutidos

Nacional y Extranjero

Viajes a Andorra todo el afio

con Autobuses Campano
pinchos * cazuelitas Gelasio Aramburu 6 Pasaje de Aizbitarte 2 52 A
Tfno. Part. 527142 Tfno. 519257 RENTERIA (Guipuzcoa)
PASAI ANTXO Tfno. Mavil 908 67 17 58
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gimnasio

EMSO

*AEROBIC
*KARATE
*SHORINJI KEMPO
*BALLET

*MUSCULACION
*SAUNAS
*SOLARIUM

HOMENA JE A VALENTIN GARCIA

omo todos los anos durante

las Fiestas de San Fermin, la
Sociedad ARMONIA organiza los
Torneos de Ajedrez tanto Infantil
como de Adultos, asi como el
Campeonato de Cocina Infantil.

Durante la entrega de Trofeos
el dia 9 de Julio a las 13 horas en
el local social, serd homenajeado
VALENTIN GARCIA, antxotarra,
gran aficionado al Ajedrez y siem-
pre dispuesto a fomentar dicho
deporte. En la fotografia se puede
apreciar a Valentin (segundo por la
izquierda) durante la entrega de
trofeos en la Sociedad Armonia en
el aiio 1.949.

También queremos resaltar que
desde el mes de Octubre del pasa-
do ano hasta el mes de Junio de
este aio, se ha dado un curso de

Ajedrez a nifios de 8 a 12 afios de
edad, gracias a la ayuda inestima-
ble de Ernesto Goni y Tomas Orte-

ga.
B

BAR BAHIA

PHecoeic del dear a ba carnia

e Empanadas
e Paellas

¢ Pollos asados de encargo

% L/?z/% Sreremnire o lodlos

Eskalantegi, 21 - Pasai Antxo e Tl.: 52 15 52

La mejor barra

de estas fiestas
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GUTIZI

Escalantegi, 38
Pasai Antxo

Tlfn.: 52 43 58
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Hépernaudic..

Gran exposicion de mas de
2.000 articulos para nautica y pesca

deportiva, entre ellos gran surtido de |
carretes de pesca shimano, ‘
oen Y silstar

Camino de Artxipi 114
B® Molinao - Alza
20.017 San Sebastian

Fax: 51 79 16

Tels.: (943) 51 48 50 - 51 54 96 - 51 79 12

Telex: 36181 FLCAE

Relojeria y Joyeria

UBEDA

Trofeos Deportivos y grabados

bandejas y medallas

LES DESEA FELICES FIESTAS DE SAN FERMIN

Eskalantegi 19
Tel. 51 06 88

PASAI ANTXO

ANTXOKO AEK:
BAGOAZ AURRERAI

zda aurtengoa, ez, urte makala
Eizan! Aitzitik, urte polita izan
da, batez ere martxoan Korrika
9ak herriko kaleak zeharkatu
zituenean. Euskararen alde han-
diak izan dira egindakoahaleginak
eta handiak ere ilusioak: Antxo
euskalduna nahi dugunok gero eta
gehiago gara eta gero eta gehiago
ere lan horretan dihardugunok,
batzuek euskara ikasten, besteek
euskaraz egiten edo euskararen
aldeko kanpainak bultzatzen, eki-
taldi ezberdinak antolatuz edo
parte hartuz, KORRIKA EGI-
TEN...

Lan honetan segitzeko asko
dira aurretik ditugun erronkak,
arlo guztietan: arlo didaktikoari
dagokionean Familiak euskaldun-
tzeko proiektuari eutsi eta proiektu
berriak landu, euskaldundu behar

ditugun sektoreak asko baitira
oraindik: bestaldetik, herri mugi-
mendua garen heinean, herriko
talde, elkarte eta euskaltzale-goa-
rekin elkarlanean segi, oraingo

ildoari jarraiki: gure ikasleek egi-
ten duten ahaleginek euskara era-
biltzeko eta euskaraz bizitzeko
aukera eskatzen dute eta horretara-
ko aurreko bi arloak elkartu beha-
rra dago, hau da, didaktikoa eta
herriari dagokiona, guztion kon-
promezua baita beharrezko.

Azkenik, inoiz euskaltegira
hurbildu ez direnak lehen urrats
hori ematera animatu nahi genituz-
ke: hurrengo pausoak elkarrekin
emango ditugu.

Zorionak eta mila esker guraso
antxotarrei, familiak euskaldun-
tzeko proiektuan sartu eta lagun-
tzeagatik, ikasle guztiei euren kon-
promezuagatik eta Antxoko he-
rriari egin eta egingo dituenenga-
tik.

Antxoko AEK-koak

B

R

San Fermin /

AGYRRAK PRES0 ETR ERREFVXIRTVEL
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Eskalantegi, 32

DONIMAG

estudio fotografico
Eskalantegi, 21

o

P Ubeda wove o

Trofeos deportivos. Eskalantegi, 19

Tintoreria EMILI

ESPECIALIDAD EN ANTE Y CUERO
Alameda 21

UBEDA

hombres-mujeres
Eskalantegi, 19

- Azulejos y baldosas——— Material sanitaris}
- - -~ .ll \ 5 . .

Maiatzaren Lehena, 3

Papeleria RO S regalos

Avda. Navarra i

=

s Congelados
I1ZO0ZPILO

Hamarretxela, 9

——]

Denda hauvetan Y%05eko

deskontua

AHORRE EL 5% EN ESTOS COMERCIOS

ATENCION! TODAS LAS TARJETAS TERMINADAS ENTRAN EN MAGNIFICOS SORTEOS

PASAIAKO ERRALDOIAK IRUNEKO
SANFERMINETAN

asaiako Udaleko Erraldoien

konpartsa, guztira laukoa, ba-
telari eta arrantzalearen bikotea eta
baserritarren bikotea, Irufieko Pe-
fien Batzordeak goinbidatua, uz-
tailaren 2an, igandean, Irufieko
GIGANTADAra eramango dira,
nafar hiriburuko parte zaharrera.

Mikel Varela, Juanjo Bujanda,
Lorentzo Sanchez eta Julian Mate
antxotarrak izango dira lau irudiak
dantzatuko dituztenak Pasai An-
txoko dultzaineroekin batera,
mundu osoan ezagunak diren san-
fermin jaiei ekin aurretik izango
den jaialdi bikainean, bertan Eus-
kal Herri osoko Konpartsek parte
hartuko dutelarik, 160 bat erral-
doik.

Aurten Iruneko hirian Iruneko
Erraldoien 100. Urtemuga ospa-
tzen da.

Pasaiako Udaleko lau erraldoi
hauek herriko lau barrutietako
jaietan jantzi berriak estreinatuko
dituzte,

Los gigantes de Pasaia acudirdn a los Sanfermines Pamplonicas.

v
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MUEBLES

RUIZTEGU

LES DESEA MUY FELICES FIESTAS

Zumalacdrregui, 2 y 4
_:Fe]éfonos 510389-510736

PASATANCHO




DROGUERIA AURELI

Perfumeria pinturas Barnices
y articulos limpieza

FELICES FIESTAS

Hamaretxeta 21 Bajo

Tfno. 510438 PASAI ANTXO

viNOS
ARDOAK
LES DESEA

FELICES FIESTAS

JAI ZORIONTSUAK OPA DIZKIZUEGU
Hamarretxeta, 19 (PASAI ANTXO)

LE DESEA FELICES FIESTAS

Fco. REY

ALBANILERIA EN GENERAL
ESPECIALIDAD EN AZULEJO

C/ Gelasio Aramburu, 6 - bajo
Teléfs. Alm. 52 25 54 - Dom. 51 79 77
PASAJES ANCHO (Guipuzcoa)

VIAPFRE

SEGUROS
Les desea Felices Fiestas

Zumalakarregi, 14 - bajo
Telef. 52 85 44 - 51 18 39 « 20110 PASAI ANTXO

€ e

FERRETERIAS ELIZALDE

(J. M. ELIZALDE, S.A))

Polig. 26 - Parcela 26 ' Avda. Nwvarra, 11 I Viteri, 2 I Polig: 110 - T Urene 20
w(043) 33 [§ 02 ={043) 5251 50 =(543) 5290 00 {043} 5228 86
Telefox: (943) 330953 | Telefax: (943) 51 7242 | Telefux: (943) 528389 | Telefax: (943) 52 17 40
20014 ASTIGARRAGA ' 20110 PASATES ¥ 20100 RENTERIA Y 20100 LEZO

CAFETERIA

GURE - LURRA

Zumalakarregi - 16

Teléfono 523945 PASAI ANTXO

ESTILO

Boutique

Especialidad en tallas grandes
Les desea felices fiestas a sus clientes
y amigos

Hammarretxeta, 6 T1. 514593

‘ﬂrﬂ o jerrmonios sa

SUMINISTROS ESPECIALES PARA HOSTELERIA Y SIMILARES

PASAI ANTXD Guipineos

MAIATZAREN LEHENA N.° w

I—

V. SOLANA

FONTANERIA Y SANEAMIENTO
DESATASCAMIENTOS INSTANTANEQS

QOarso, 5 Bajo

Tls.:52 1993 - 5124 55 PASAJES

PESCADERIA
VILLANUEVA

FELICES FIESTAS

Gure Zumardia, 1

TXO
Telefano 51 01 96 PASAI AN

__-_—______,__4—‘

ANTXO. UNA HISTORIA INACABADA

Solo resta la aprobacion derfinitiva de
las NN.55. por parte 0e la Diputacion

a permanencia de los cascos
Lhistéric(:-s de San Pedro y Do-
nibane, la desecacion de las maris-
mas en Antxo y la Herrera, la colo-
nizacion de las laderas en Trin-
txerpe y Bordalaborda, son una
pequefa muestra de los procesos
que han configurado este munici-
pio. El paisaje urbano que pode-
mos percibir hoy es una parte
importante de la herencia histérica
de Pasaia; en €l, cada uno, pode-
mos identificar errores, aciertos,
lugares para la afioranza e incluso
lugares para el olvido. La memoria
viva, las tres o cuatro generaciones
que conviven en nuestro pueblo
seguramente nunca se pondrian
plenamente de acuerdo en cémo
han ocurrido las cosas o qué tiem-
po fue mejor. Lo cierto es que esta
historia serd siempre una historia
inacabada que serd necesario inter-
pretar y construir.

Hace ya algunos meses el
Ayuntamiento propuso a los pasai-
tarras un nuevo modelo de ciudad;
un modelo que debe invertir la
fuerte tendencia regresiva en la
que se ha visto envuelto el munici-
pio en los dltimos afios. Una pro-
puesta que persigue una ciudad
equilibrada en la que, huyendo de
los macroproyectos dificilmente
realizables, se pueda asegurar una
calidad de vida similar a la de
cualquier otro pueblo del entorno.

Desde que se produjo aquella
Aprobacion Inicial del documento
de Normas Subsidiarias del Pla-
neamiento Urbano de Pasaia y
Su presentacion piblica, se han
recibido gran cantidad de consul-

tas y algunas alegaciones, se han
mantenido algunas polémicas,
nunca estériles, a través de la pren-
sa y tanto los grupos politicos
como los agentes sociales han
debatido el proyecto a lo largo de
este afno.

En Antxo se reproducian con
asiduidad dos reflexiones intere-
santes e ilustrativas de la sensibili-
dad ciudadana hacia su pueblo.

Por un lado la anoranza de un
pasado que, a buen seguro, la me-
moria idealiza. Un pasado en el
que se mezclan un continuo bullir
de gentes, las chimeneas y sirenas
de Luzuriaga, un ruido fabril de
fondo que nunca desaparecia. y los
hoy increibles bafios en el puerto.
Por otro lado, el temor a que
Antxo se convierta en una ciudad
dormitorio, sin personalidad ni
vida propia. Un temor a que con la
salida de sus industrias tradiciona-
les a poligonos mas adecuados en
el entorno se pierda la personali-
dad que ha definido desde siempre
a este distrito.

Es evidente que este temor se
deriva de aquella anoranza sin
tener en cuenta que aguel Antxo
de la memoria responde a valores
hoy insostenibles y sin tener en
cuenta que su personalidad estd en
sus gentes y en sus 100 aifos de
historia. Raras veces esa memoria
colectiva es critica y esa afioranza
no reconoce que gran parte de los
problemas que hoy vivimos se
gestaron en aquel pasado,

El inmenso desarrollo pesquero
e industrial que se vivié en Pasaia
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¥ que tanto se recuerda ahora en
articulos periodisticos dulzones vy
ajenos a cualquier critica, ignoré y
sacrifico el legado mas importante
y duradero de cualquier época: La
ciudad. Las altas densidades de
Antxo y Trintxerpe, la falta de
espacios libres, la transformacién
de la bahfa y la Ria de Molinao en
una cloaca son algunas de las
herencias de aquel pasado que se
mezclan con la memoria de una
bonanza econémica y un bienestar
social hoy desaparecidos.

Activando esa critica a la me-
moria, el proyecto, que por parte
de la Corporacién ha recibido el
“visto bueno” por unanimidad,
pretende un reequipamiento de
Pasaia en general y de Antxo en
particular. Pretende que aquellos
espacios que en otra época sirvie-
ron de soportes a actividades dina-
mizadoras, pero que hoy han en-
trado en crisis o carecen de sentido
en esa localizacidn, sirvan como
elementos de regeneracion y dig-
nificacion urbana. Hasta conseguir
esta aprobacion el proyecto inicial
fue sometido a debate publico, y
de ese debate, que se hubiese dese-
ado mas intenso, se derivaron la
confirmacién de este modelo de
ciudad como un modelo valido y
la aportacion de ciertas ideas que
supusieron algunas modificacio-
nes puntuales.

El Mercado de la Alameda,
que técnicamente se entendia que
era necesario sustituir, se mantiene
con una propuesta de rehabilita-
cién integral gracias a que asocia-
ciones de vecinos y diferentes gru-

ANTXOKO JAIAK 21 0 @ @ @ o o



LANAS ARGI

gran surtido de trajes sra.
especializadas en tallas grandes
y trajes de bano
con un extenso colorido de moda

confeccion de prendas
a mano y a maquina

AUPA SAN FERMIN
QOarso - PASAI ANCHO

SUMINISTROS SILLAS Y MESAS EN ALQUILER

JOSE ITVRGAIZ

Presente siempre en todos los acontecimientos
alegres y serios de Euskadi
y mas. .

ESERLEKU ETA MAHAIAK JAIALDIETARAKO

Euskadiko ospakizun alai eta serioetan beti hantxe

LES DESEA-FELICES FIESTAS

Telefonoak: 49 00 55
Fax 49 00 55

Centro Mayorista, n. 9 trasero 20180 OIARTZUN

Zumalakarregi 10 bajo

BAR EKARRI

Felicita las Fiestas a sus clientes y amigos

Tf.: 51 00 08

BAR
Alameda

Teléfono 52 53 75 Hamarretxeta n.° 19
Jes de: ea /c’%'(tfal /éifz‘(.m‘ al ﬁ(zeé/a-

e %&’m’ g a los visitantes
L

ELECTRODOMESTICOS

L ARTICULOS DE REGALO
MUEBLES DE COCINA

ZABALETA

Felices Fiestas de San Fermin
Hamarretxeta , 21

Telefono 5108 47

"BAR PASAY

DESEA FELICES FIESTAS
A TODOS SUS CLIENTES
Y AMIGOS

TALLERES

ELECTROMECANICOS

ELIZALDE

Les desen a todos FELICES FIESTAS

Eskalantegi 64
Tel. 51 06 91

é\'I' I 4
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PASAI ANTXO

v CARNICERIA

N

... LA QUE NO QUIERA TXEKORRA,
QUE LLEVE VAKA

Blas de lezo,

11 - Tfho. 52 &1 31
—

pos politicos lo han considerado
como un elemento importante de
ese legado historico de Antxo. La
tenencia de Alcaldia, que el pro-
yecto inicial trasladaba al edificio
que sustituia al mercado en la ala-
meda, permanece ligada a la Plaza
Viteri en su presente localizacion,
aunque programando la sustitu-
cion del edificio actual.

Fruto de la polémica surgida en
torno al aparcamiento en la Ala-
meda y su alternativa en Usoz, el
proyecto inicial suaviza sus pro-
puestas y admite el desarrollo de
aparcamientos subterrdneos en las
campas de Usoz, compatibilizan-
dolos con el equipamiento deporti-
vo. Cualquiera de las dos localiza-
ciones presenta ventajas y des-
ventajas y, sobre todo, presentan
opiniones encontradas. Técnica-
mente las dos son posibles y asi se
recogen en las Normas, remitiendo
la decision final a una valoracién
de la viabilidad y sobre todo a una
valoracion de la aceptacion popu-
lar de cada una.

Esta participacion popular y los
debates con algunos vecinos
pusieron en evidencia una refle-
Xion que técnicamente faltaba por
hacer. Después del esfuerzo que
supone liberar un suelo de edifica-
ciones anticuadas y obsoletas, qué
sentido tiene ocuparlo por viario
para vehiculos? Esto choca con el
objetivo inicial de ganar la ciudad
para las personas. La obsesion por
solucionar el problema de los trafi-
cos en Antxo provoco un sobredi-
mensionamiento del viario que ha
sido corregido ganando espacios
para zonas libres.

Quizd uno de los elementos
mds consultados sea la programa-
cion de viviendas en el distrito y
la politica municipal de protec-
cién. La programacién inicial de
edificios a sustituir y vivienda

La adquisicién, por parte del Ayuntamiento, de los terrenos de Campsa, vaa
facilitar la construccién de viviendas de proteccion oficial.

nueva se mantiene, habiéndose
precisado en esta fase los niveles
de proteccién, Para la operacién
de la P. Viteri sobre suelos pibli-
cos se ha fijado un precio maximo
de venta 1.54 veces el modulo del
V.P.O. (141.083 pesetas de 1.995
por m* qtil). La operacién de
Antxo Sur sobre terrenos de Luzu-
riaga Campsa y Lafort, mantiene
el porcentaje de 75% de vivienda
de proteccion publica (aproxima-
damente 203 viviendas) que se fijé
en el documento de Aprobacion
[nicial: con estas viviendas se
debera disenar una politica especi-
fica que atienda a las demandas de
vivienda social, de alquiler, de pri-
mera vivienda, y clases medias
locales con unos precios de venta
que en conjunto no podrdn superar
la media de 1.5 veces el mddulo de
V.P.O.

Otro elemento introducido en
el documento aprobado provisio-
nalmente por la corporacién muni-
cipal en fechas recientes es el tra-
tamiento uniforme y con criterios
arquitecténicos homogéneos que
se deberd dar a los proyectos de
construccion de Antxo Sur (Camp-
sa, V. Luzuriaga, Lafort). Con ello
se pretende lograr, dentro de la

libertad arquitecténica de cada
proyecto, un tratamiento singular
del conjunto del drea que le dote
de una personalidad propia.

Estas aportaciones, junto con
algunos debates sobre la organiza-
cion de trificos, la peatonalizacion
del distrito, los bidegorri, etc.,
representan la participacion quiza
suficiente, quizd insuficiente, el
tiempo lo dird, de las personas y
grupos politicos que se han intere-
sado y que son en definitiva los
que van a vivir o sufrir esta ciudad.

Por dltimo y volviendo a las
primeras lineas de este articulo el
proyecto aprobado pretende iden-
tificar las inercias tradicionales de
Antxo convirtiéndolas en elemen-
tos dinamizadores. Pretende desde
la percepcion de su propio pasado
definir las bases de una ciudad
mds cotidiana y amable que la
actual. Una ciudad en la que se
asegure la convivencia de esas
tres 0 cuatro generaciones que
seran siempre las portadoras de
esa memoria viva y los protagonis-
tas de la historia siempre inacaba-
da del distrito,

José Luis Polo Francisco
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AEROPUERTO LUZURIAGA

rase un vez un pueblo al que era
Emuy facil llegar, pero muy dificil
quedarse. No existia poblado en el
Planeta mejor comunicado gue éste.

Desde la mas alejada isla del Paci-
fico se podia llegar en canoa. Desde
las mds altas cumbres de los Apeni-
nos, Marco podria llegar en tren.
Desde cumbres menos altas, pero mas
cercanas, podiamos llegar en topo. Y
si el aventurado viajero quisiera llegar
en coche, en este caso, se abrirfa ante
si un paraiso de carriles para acceder a
este comunicado lugar. (Si el viajero
tuviera prisa en llegar, pues va se
sabe...peaje deberia pagar).

Pese a tener tantas, y tan buenas
comunicaciones, los habitantes de
este pueblo se sentian tristes y desdi-
chados, notaban un vacio en su exis-
tencia y sospechaban que algo faltaba
en su pueblo para ser un lugar perfec-
{0 y armonioso.

Las autoridades estaban preocupa-
das por este sentir de sus ciudadanos
Yy, entonces, se reunieron durante tres
lunas y estuvieron pensando...cavilan-
do...reflexionando...hasta que encon-
traron la causa de este pesar. Era algo

sencillo, pero con anterioridad nadie
habia caido en la cuenta. ;Y si el via-
jero quisiera llegar en avién? ;cémo
se podia haber escapado este detalle a
una planificacion tenida por perfecta y
ejemplar?

Entonces, dispusieron que se
hiciera todo lo necesario para solucio-
nar semejante carencia, y a los tres
meses (como el Topo) ante el regoci-
jo de sus ciudadanos se bautizé este
aeropuerto con el nombre de Luzuria-

o
ga.

Y, entonces, los habitantes de este
pueblo, recuperaron su alegria y
vivieron felices el resto de sus vidas.
Quizids, a esta altura de relato alguien
se haya preguntado ;pero qué encon-
traban los viajeros en este lugar? ;qué
secretos esperaban a los osados visi-
tantes? pues... NO HABIA NADA. Y
este era su encanto. Aqui, no habia
que soportar el pesado discurso del
guia de turno explicando la curvatura
apuntada del arco gotico de la Iglesia
de San Fermin.

Al no haber playa. tampoco ha-
bria que cargar con la pesada infraes-
tructura que requiere un dia de playa

en condiciones (sombrilla, nevera,
suegra, nifios, etc.).

Tampoco habria que desembolsar
la némina del mes comiendo un plato
decorado por un renombrado cocinero
(perddn, restaurador).

Por no tener, no tenfa uno ni que
agotarse paseando por los senderos de
rio, ni acordarse de la cana de pescar.

Y para los alérgicos, el Paraiso, ni
un narciso para perturbar su organis-
mo.

Bien pensado, este lugar se adap-
taba perfectamente a las caracteristi-
cas del hombre moderno. El viajero
llegaba, se hacia la foto y se largaba
en el mismo tren, avién o autobis.

Los tnicos que podian tener algu-
na tentativa de quedarse eran los que
llegaban en automdvil. Esta circuns-
tancia ya la habian considerado las
autoridades de este pueblo y, en los
pasillos del Ayuntamiento se refan del
ingenuo visitante, ;dénde iba a dejar
el coche?. Colorin colorado...

JORGE ARIZMENDI ALANA.
Miembro de la AA.VV. de Antxo
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auzes SAN FERMIN

uN PUNTO RENAULT A su SERVICIO
eN PASAI ANTXO

VEHICULOS NUEVOS
VEHICULOS DE OCASION
RECAMBIOS DE ORIGEN
MECANICA-ELECTRICIDAD

BLAS DE LEZO, N2 12

TEL. 525665 PASAJES ANCHO
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BALANCE MUY POSITIVO DE LA
TEMPORADA DEL C.D. PASA JES

n lo que respecta a la mar-
Echu de los diversos equipos
del C.D. Pasajes en la tempora-
da 94-95, cabe calificar el ba-
lance general como muy positivo.

PREFERENTE .-La tempo-
rada comenzo estupendamente,
pues el equipo ocupé los pues-
tos cabeceros de la tabla. La
inclusion de nuevos jugadores,
que se acoplaron perfectamente
al equipo, le doté de nuevas
fuerzas pero después, debido
principalmente a las lesiones,
bajo el ritmo y anduvo deambu-
lando en la zona media de la
clasificacion. Al comienzo de
la segunda vuelta el equipo
reacciond y, hasta las dltimas

jornadas, trabajé por conseguir

un puesto desde el que luchar
por la promocién de ascenso,
terminando finalmente en el
quinto lugar de la clasificacién,
siendo a su vez el equipo menos
goleado de la categoria.

2" REGIONAL.- El trabajo
de este equipo ha supuesto la
mayor alegria deportiva para
nuestro club en la presente tem-
porada. Los jovenes jugadores,
dirigidos por Linazasoro, con la
incuestionable ayuda de An-
doni, tras una liga muy regular,
lograron clasificarse para los
puestos de promocién vy, tras
quedar campedn de grupo, pu-
do jugar el ascenso contra el
Soraluze, venciéndole en los
dos partidos, con un tanteador
final de 6-3.

JUVENIL.- Tras una discre-
la actuacion de la Liga, en la
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que el equipo termind en quinto
lugar, se superaron en la Copa,
llegando a jugar la final contra
el Intxurre, de Alegia y quedan-
do Subcampeones, tras perder
por 2-0.

CADETE.- El equipo, tras
una serie de altibajos, consiguié
mantener la categoria, lo que, a
nuestro entender, ya es un éxito.

INFANTIL.-Aunque se per-
di6 la Categoria de Divisién de
Honor, no hay que poner nin-
gun pero a la actuacién del
equipo dirigido por Ferré, ya
que ante unos equipos netamen-
te superiores en medios, el

equipo luchd lo indecible por

eludir el descenso. Esperamos
que la proxima temporada vol-
vamos a recuperar la categoria
perdida.

ALEVIN A .- Los entrena-
dos por Saizar lograron clasifi-
carse en el quinto lugar del
Campeonato de Beraun, partici-
pando en la fase final.

ALEVIN B.- Los dirigidos
por Arruabarrena tuvieron una
digna actuaciéon en su primer
ano en la categoria.

BENJAMIN A.- Los entre-
nados por Juanjo Cortajarena
han realizado una campana
sobresaliente, ya que, tras ganar
la Liga imbatidos, lograron pro-
clamarse Campeones en el Tor-
neo Escolar de Beraun.

BENJAMIN B.- Primer aiio
en categoria. Los dirigidos por
Valencia realizaron una mds
que aceptable campana.

EQUIPO FEMENINO ES-
COLAR.- Las dirigidas por
Saizar lograron clasificarse en
la tercera posicion, en su inci-
piente debut en la Categoria,
esperando mejorarla atin en la
proxima temporada.

En general, un buen balance
y un futuro esperanzador el que
aguarda al Club D. Pasajes.

Equipo del C.D. Pasajes que ha ascendido a 1* Regional.
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